
OTROS ACTOS

COMISIÓN EUROPEA

Publicación de una solicitud de modificación de términos tradicionales en el sector vitivinícola de 
conformidad con el artículo 28, apartado 3, y el artículo 34 del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 
de la Comisión, por el que se completa el Reglamento (UE) n.o 1308/2013 del Parlamento Europeo y 

del Consejo en lo que respecta a las solicitudes de protección de denominaciones de origen, 
indicaciones geográficas y términos tradicionales del sector vitivinícola, al procedimiento de 

oposición, a las restricciones de utilización, a las modificaciones del pliego de condiciones, a la 
cancelación de la protección, y al etiquetado y la presentación «Landwein», «Qualitätswein», 

«Kabinett/Kabinettwein», «Spätlese/Spätlesewein», «Auslese/Auslesewein», «Strohwein», 
«Schilfwein», «Eiswein», «Ausbruch/Ausbruchwein», «Trockenbeerenauslese», «Beerenauslese/ 

Beerenauslesewein» 

(2023/C 23/06)

La presente publicación otorga el derecho a oponerse a la solicitud, de conformidad con el artículo 22, apartado 1, y el 
artículo 27, apartado 1, del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/34 de la Comisión (1). Las declaraciones de oposición 
deben llegar a la Comisión en el plazo de dos meses a partir de la presente publicación.

Solicitud de modificación relativa a los términos tradicionales

«Landwein», «Qualitätswein», «Kabinett/Kabinettwein», «Spätlese/Spätlesewein», «Auslese/Auslesewein», 
«Strohwein», «Schilfwein», «Eiswein», «Ausbruch/Ausbruchwein», «Trockenbeerenauslese», «Beerenauslese/ 

Beerenauslesewein»

Fecha de recepción: 21 de julio de 2022

Número de páginas (incluida esta): 3

Lengua de la solicitud de modificación: Alemán

Número de expediente: Ares(2022) 5310562

Términos tradicionales para los que se solicita la modificación: «Landwein», «Qualitätswein», «Kabinett/Kabinettwein», 
«Spätlese/Spätlesewein», «Auslese/Auslesewein», «Strohwein», «Schilfwein», «Eiswein», «Ausbruch/Ausbruchwein», 
«Trockenbeerenauslese», «Beerenauslese/Beerenauslesewein».

Solicitante: Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft

Dirección completa (nombre y número de la calle, ciudad y código postal, país):

Stubenring 1
1010 Viena
Austria

Nacionalidad: Austriaca

Teléfono, fax, correo electrónico:

Tel. +43 171100602840

Correo electrónico: abt-27@bml.gv.at

(1) DO L 9 de 11.1.2019, p. 46.
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Descripción de la modificación: Se ha eliminado el rendimiento máximo por hectárea de la definición de los términos 
tradicionales antes mencionados.

Explicación de los motivos de la modificación: La Ley vitivinícola austriaca, de 17 de noviembre de 2009 (2), protege los 
términos tradicionales «Landwein», «Qualitätswein», «Kabinett/Kabinettwein», «Spätlese/Spätlesewein», «Auslese/ 
Auslesewein», «Strohwein», «Schilfwein», «Eiswein», «Ausbruch/Ausbruchwein», «Trockenbeerenauslese» y «Beerenauslese/ 
Beerenauslesewein». Estos términos especifican actualmente un rendimiento máximo de 9 000 kg/ha. Sin embargo, los 
términos tradicionales solo pueden utilizarse junto con una denominación de origen protegida o una indicación geográfica 
protegida, cuyo pliego de condiciones ya debe definir un rendimiento máximo. Procede, por tanto, suprimir el rendimiento 
máximo mencionado en la definición de los términos tradicionales en cuestión.

Nombre del firmante: Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft

(2) Bundesgesetz über den Verkehr mit Wein und Obstwein (Weingesetz 2009).
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